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Manual de instrucciones

Usted ha comprado una marca LIVOO producto y le damos las gracias. Tenemos mucho cuidado en el
disefio, ergonomia y facilidad de uso de nuestros productos. Esperamos que este producto le dara plena
satisfaccion.

Consignas de seguridad

POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR
EL APARATO Y GUARDELAS PARA CUALQUIER NECESIDAD ADICIONAL.

La operacion o el uso incorrecto probablemente causaran dafio al aparato
y provocaran lesiones al usuario. Asegurese de seguir todas las
instrucciones de seguridad. Sélo utilice este aparato para el fin para el que
ha sido diseniado; declinamos toda responsabilidad en caso de dafos por el
mal uso o mal manejo.

1. Verifigue que su voltaje de red corresponda al indicado en
el aparato.

2. Las instrucciones de seguridad no eliminan por si mismas
ningun peligro por completo y medidas de prevencion de
accidentes siempre deben ser tomadas.

3. Nunca deje el aparato sin vigilancia cuando esté en uso.

4. Mantener el aparato y su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 afos o de personas incompetentes.

5. los ninos no deben jugar con el aparato

6. Lalimpiezay el mantenimiento del aparato no se haran por los
niNos a menos que sean mayores de 8 afos y supervisados.

7. Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8 afos o mas y
las personas con alguna incapacidad fisicas, sensoriales o
mentales o con falta de experiencia y conocimientos si han
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recibido supervision o instrucciones relativas al uso de una
manera segura del aparato y comprenden los riesgos
involucrados.

Si el cable de alimentacion esta danado, debe ser
reemplazado por un electricista calificado y competente
(*), su servicio o una persona igualmente calificada para
evitar un peligro.

No pase el cable por encima de objetos con bordes afilados y
manténgalo a una distancia de, objetos calientes o llamas al
descubierto. Siempre jale el enchufe para desconectarlo de la
fuente de alimentacion.

Para una proteccion adicional, es posible equipar el sistema
eléctrico de su casa con un interruptor diferencial con
interrupcion de la tension a 30 mA maximo. Consulte a un
electricista en caso de asesoramiento.

Asegurese de que el cable o el cable de extension no corre el
riesgo de ser jalado inadvertidamente ni de ser cubierto por
nadie en el momento del uso.

Cuando se utiliza un cable de extension, asegurese de que se
adapta al consumo esencial aparato. De lo contrario, el cable de
extension y/o el enchufe corren el riesgo de recalentamiento.
Utilice el aparato solo para uso domeéstico y en la forma indicada
en las instrucciones.

Nunca sumerja la base del aparato en agua o cualquier otro
liguido por cualquier motivo. Nunca lo coloque en la
lavadora de platos.

En caso de que el aparato caiga accidentalmente al agua

desconéctelo inmediatamente. Hagalo revisar por un
2



16.
17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

LiVOO

Feel good moments

Manual de instrucciones

experto antes de volverlo a usar, si no lo hace, corre el riesgo
de electrocucidn.

Nunca intente abrir la carcasa usted mismo

No utilice el aparato con las manos humedas cuando el
aceite esta humedo, o si el Aparato en si esta humedo.

No toque el enchufe con las manos humedas o mojadas.
Nunca utilice el aparato cerca de superficies calientes.

No utilice accesorios que no sean recomendados por el
fabricante. Estos podrian constituir un peligro para el
usuario y un riesgo de dafo para el aparato.

No mueva nunca el aparato tirando del cable. Asegurese de
qgue el cable no pueda quedar atrapado de ninguna forma.
No enrolle el cable alrededor del aparato y no lo doble.
Coloque el dispositivo sobre una superficie plana, estable y
resistente al calor

Desconecte el aparato cuando no esté en uso.

Es absolutamente necesario mantener este aparato limpio
en todo momento, ya que entra en contacto directo con los
alimentos.

Asegurese de que el aparato esté desenchufado antes de
insertar, retirar o limpiar uno de los accesorios.

Es absolutamente necesario retirar los accesorios antes de
limpiarlos.

El aparato no esta disenado para ser operado por medio de
temporizador externo o un sistema de control remoto.
Guarde este manual con el aparato. Si el aparato va a ser usado
por un tercero, este manual de instrucciones debera entregarse
con el.
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Nunca deje el aparato sin supervision cuando estd en
funcionamiento.

Este aparato esta destinado para el uso doméstico y aplicaciones
similares tales como:

—areas de cocina del personal de tiendas, oficinas y otros

ambientes de trabajo;

—casas rurales;

—por los clientes en hoteles, moteles y otros entornos de

tipo residencial,

—entornos de tipo alojamiento y desayuno.
ADVERTENCIA: el Carbon vegetal o los combustibles
semejantes al fuel no debe ser utilizado con este aparato.
Llenar siempre la hornilla del asador con agua antes de
encender el aparato.

Eso permite enfriar la hornilla del asador, reducir la
formacion de humo vy facilitar la limpieza.
Velar por que el nivel de agua permanezca entre las sefales

“Max.” y “Min.” durante la utilizacion.

&-- Piloto de nivel de agua Max.

it o i? w050 &=--Piloto de nivel de agua Min.
weskEl nivel Min and Max del agua es

indicado dentro de la hornilla del asador.

No use el aparato sin agua.

Para mas informacion sobre las instrucciones de limpieza
de las superficies en contacto con los alimentos, consulte el
siguiente apartado del manual.

Solo para uso en interiores.
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“)Electricista competente: Miembro del Departamento post ventas del productor o el importador o
cualquier persona que esté calificado, autorizado y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones
con el fin de evitar cualquier peligro. En cualquier caso debera devolver el aparato este electricista.

Precauciones particulares

Precaucion superficie caliente!
NO UTILIZAR esta barbacoa cerca del agua o liquidos
inflamables o cerca de superficies calientes.
NO UTILIZAR Y NO TOCAR las metalicas partes de esta
barbacoa cuando esta caliente
NO UTILIZAR OBJECTOS AFILADOS.
EL CARBON O CUALQUIER OTRO COMBUSTIBLE SIMILAR NO
DEBEN UTILIZARSE CON EST APARATO.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio www.livoo.fr
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* Atencién: por ninguna razon, debera cubrir la rejilla con una hoja de aluminio, fuentes u otros
objetos ya que la acumulacién de calor puede estropear el asador de manera irremediable.
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e No olvidar que los alimentos con gran contenido de grasa o de humedad tienden a salpicar y a
incendiarse.

e El aparato no debe ser utilizado sin agua

* Asegurarse siempre de que el nivel de agua se encuentra en la sefial “Min.” El agua debe afadirse
durante de la coccién para mantener el nivel del agua entre Max y Min, vigilando siempre que no
entre en contacto con el elemento

térmico.

e Antes de utilizar el asador, comprobar que el elemento térmico esté colocado correctamente sobre la
hornilla del asador y cerrado. No conectar el aparato a la alimentacidn principal mientras la hornilla
no esté llena de agua. La cuba recuperadora de grasa debe ser sumergida. Tener cuidado con no verter
agua sobre el elemento térmico.

e Utilice la cuba recuperadora de grasa abastecida

* No asumimos ninguna responsabilidad si los dafios resultasen de una utilizacion incorrecta o si usted
no respeta estas instrucciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS

220V-240V~50/60Hz 2000W

COMPONENTES

J
A. Mango de parrilladec . ...

B. Parrilla de grill

C. Resistencia y caja de control de temperatura
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D. Luz de calentamiento

E. Mando de control de temperatura
F. Cable de alimentacién con enchufe
G. Bandeja de agua reflectante

H. Ajuste de altura

I. Base del grill

J. Bloqueo de seguridad

.. 1?/?
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Cuando lo use por primera vez, gire el termostato a la posicion MAX y precaliente el producto durante
15 minutos aproximadamente. Se producird un poco de humo u olor. Esto es normal. No constituyen un
peligro y disminuird gradualmente con el tiempo. Por favor, aseglrese de que haya suficiente ventilacién
en la habitacidn.

BLOQUEO DE SEGURIDAD INTEGRADO

1. Esta caracteristica garantiza que el producto sélo se pueda encender si se ha montado
correctamente.

FUNCIONAMIENTO

2. Coloque la base sobre una superficie resistente al calor e inserte la bandeja de agua reflectante en
la base.

3. Coloque la caja de control de temperatura en la placa del grill. Asegurese de que estan
correctamente alineados con el bloqueo de seguridad activado.

4. Vierta agua en la bandeja de agua reflectante hasta la marca MAX.

Nota: Cocine siempre los alimentos cuando la bandeja de agua reflectante esté llena de agua. Si después
de un uso continuo se seca el agua, desenchufe el conector de alimentacién de la toma de corriente y
vierta agua hasta la marca MAX. No vierta agua fria sobre la resistencia para evitar danos.
5. Coloque la parrilla de grill en el producto. Puede elegir entre 2 niveles de altura.
6. Conecte el enchufe de alimentacién en una toma de alimentaciéon adecuada y gire el termostato.
Gire el control de temperatura a la posicidon que desee.
7. Laluz de calentamiento se enciende. Deje que el producto se precaliente durante unos 5 minutos.

Nota: Asegurese de que los alimentos congelados se descongelan totalmente antes de asarlos.

8. Coloque los alimentos en la parrilla cuando la luz de calentamiento se apague.
9. De lavuelta a los alimentos de vez en cuando con una espatula.
10. Desconecte después del uso. Deje que el producto se enfrie por completo.

Advertencia: Coloque los alimentos directamente sobre la parrilla. Nunca utilice papel de aluminio para
envolver los alimentos. Asegurese de que no entre agua ni aceite en el interior del producto (por ejemplo,
a través del control de temperatura).

Nota: Durante el proceso de cocinado, la luz de calentamiento se enciende y se apaga de vez en cuando.
Esto indica que la resistencia se enciende y se apaga para mantener la temperatura correcta.

LIMPIEZA'Y CUIDADOS
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J Atencion - Riesgo de electrocucién! Desenchufe el producto y déjelo enfriar por completo antes de
limpiarlo. No sumerja nunca las piezas eléctricas del producto en agua durante la limpieza o el uso. No
aguante nunca el producto bajo agua corriente.

J Atencion! Al limpiar, no use nunca disolventes ni materiales abrasivos, cepillos rigidos, objetos
metalicos o afilados. Los disolventes son daninos para la salud humana y pueden afectar a las piezas de
plastico, mientras que los mecanismos y herramientas de limpieza abrasivos pueden rayar las superficies.

J Desmonte el producto en el orden inverso de los pasos de montaje de 2 a 6 en FUNCIONAMIENTO.
. Quite todas las piezas desmontables del producto y limpielas después de cada uso. La limpieza es
dificil una vez que los restos de comida se secan.

. Limpie la superficie del termostato con un trapo ligeramente himedo y, a continuacion, séquela
bien.

. Limpie la resistencia con toallas de papel o un trapo suave y humedo. Si existen dificiles para

eliminar los restos de alimentos, vierta un poco de aceite comestible en la resistencia y elimine los residuos
después de un tiempo de exposicion de 5 minutos.

. Limpie las superficies exteriores del dispositivo con un pafio hiumedo y después séquelas
completamente.

. Asegurese de que no entre agua en el producto (por ejemplo, por el interruptor).

. Mantenga el producto en un lugar seco y fresco que se encuentre protegido contra la humedad y la

luz directa del sol. Mantenga este producto fuera del alcance de nifios.
ESPECIFICACIONES
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Eliminacidn correcta de la unidad
(Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Union Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de recogida selectiva de

B csiduos)

La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos
no pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacion y reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud
humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar la obligacion
de recoleccién separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la
correcta eliminacién de su producto.

ce ®

Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr

e ilustracion no contractuales
¢ La informacion del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.
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